AZTORIN

TTTTTTTTTTTTTT






Aztorin w wymiarze smart

Aztorin to nowoczesna marka modowa, ktérej misja jest celebrowanie i wspieranie
tego, co najlepsze we wspoétczesnym mezczyznie - w petnym spektrum stylu

i temperamentu. Na przestrzeni lat Aztorin niejednokrotnie pokazywat, ze doskonale
rozumie dynamizm meskiego Swiata i jego r6znorodnosc, a jego zegarki - za sprawa
wzornictwa, jakosci i niezawodnosci - zyskaty status kultowych wéréd swiadomych
stylu i swoich aspiracji mezczyzn.

Aztorin, z nowa gama modeli, wchodzi na poziom smart - i jest to smart w typowym
dla marki podejsciu. Linie reprezentuja bardzo atrakcyjne smartwatche, przykuwajace
uwage dynamika linii, zapraszajace wrecz, by rzucic¢ sie w wir aktywnosci - wspieranej
licznymi sportowymi funkcjami, oferowanych z poziomu wygodnego i praktycznego
interfejsu.
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Ogdlne informacje o produkcie



1.1 Informacje ogélne o urzadzeniach Aztorin

Niniejszy dokument zawiera informacje o zakupionym urzadzeniu. Dokument stanowi réwniez
instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztos¢, poniewaz zawiera ona wazne informacje.
Definicja produktu: urzadzenie typu smartwatch, zasilane jest baterig polimerowo-jonowa,
wyposazaone w bransolete lub pasek, z niewielkim ekranem, posiadajace mozliwos¢
komunikacji bezprzewodowe;j.

Urzadzenia dostarczane s3 z zatozona fabrycznie, niewymienna baterig polimerowo-jonowa.

1.2 Ogolne zasady uzytkowania urzadzenia

Do prawidtowego uzytkowania urzadzenia konieczne jest zapoznanie sie i przestrzeganie
zalecen opisanych w niniejszym dokumencie. Niezastosowanie sie do ponizszych ostrzezen
moze prowadzi¢ do zanieczyszczenia srodowiska oraz wypadkéw skutkujacych
uszkodzeniami ciata.

Urzadzenie jest zasilane baterig polimerowo-jonowa. Bateria zamontowana w urzadzeniu jest
niewymienna.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecert moze doprowadzic np. do skrocenia czasu dziatania
baterii, uszkodzenia urzadzenia, wycieku elektrolitu, oparzen substancjami chemicznymi.

Nie nalezy naruszac integralnosci koperty poprzez jej modyfikowanie, rozbieranie, uszkodzenie
itp. Zabrania sie réwniez podejmowania préb wymontowywania i wymiany baterii.

Nalezy unikac¢ narazania urzadzenia na dziatanie wysokich, jak i bardzo niskich temperatur
powyzej +50 °C lub ponizej -20 °C.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed ogniem i innymi zagrozeniami.

W celu natadowania urzadzenia nalezy korzystac wytacznie z kabla, przeznaczonego dla
danego modelu, dotgczonego w zestawie.

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia jest ono narazane na negatywne oddziatywanie
wielu czynnikéw, w tym kurzu oraz potu ludzkiego. Sél zawarta w pocie wydzielanym przez
ludzka skére moze wywotywac reakcje chemiczng z metalem. Zaleca sie regularne czyszczenie
zewnetrznych powierzchni urzadzenia lekko wilgotna, miekka szmatka. Przed kazdorazowym
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kontaktem z woda nalezy upewnic sie, czy przyciski s3 w odpowiednim potozeniu (docisniete/
dokrecone) oraz czy szkto, ramka, dekiel, koronka nie sa uszkodzone. Gwattowne zmiany
temperatur (np. rozgrzanie storicem, a nastepnie gwattowne schtodzenie wodg) moga
powodowac zaparowanie urzadzenia.

UWAGA! Naruszenie wymogéw uzytkowania stanowi uzytkowanie urzadzenia niezgodnie

Z jego przeznaczeniem, gwarancja oraz umowa sprzedazy.

Dodatkowe informacje

Wszystkie pomiary wykonywane za pomoca urzadzenia, w tym monitorowanie aktywnosci,

a takze dane dotyczgce zdrowia, s3 orientacyjne i mogg nie by¢ w petni doktadne.

Informacji dotyczacych stanu zdrowia nie nalezy wykorzystywac do leczenia czy zapobiegania
jakimkolwiek chorobom, badz innym problemom zdrowotnym.

Zbierane przez czujniki urzadzenia dane wykonuja pomiary aktywnosci w tylko przyblizeniu.
Podane parametry np. wykonanych krokéw, odlegtosci, pomiaru tetna, kalorii itp. stuza celom
informacyjnym i moga nie by¢ w petni doktadne.

Oprogramowanie

Do korzystania z produktu jest konieczna Aplikacja (VeryFit, R2Active) zainstalowana

na smartfonie. Sprzedawca nie gwarantuje, ze Twoje urzadzenie bedzie kompatybilne z Twoim
smartfonem.

Oprogramowanie to nie jest powigzane ze sp6tka R2 Center sp. z 0.0., ani zadna spotka z grupy
Apart.

Wobec powyzszego ani R2 Center sp. z 0.0., ani zadna inna spétka grupy Apart nie bedzie
przetwarzac twoich danych wprowadzonych lub zebranych przez urzadzenie lub twéj smartfon.
Co wiecej w zwigzku z siedzibg producenta oprogramowania mozliwe jest przesytanie twoich
danych poza Europejski Obszar Gospodarczy.
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1.3 Uczulenia i alergie

Koperta i bransoleta, z ktérej sktada sie urzadzenie, moga zawierac sladowe ilosci niklu.

Paski w urzadzeniach wyprodukowane s3 z tworzywa sztucznego lub skéry naturalnej.

W wyjatkowych przypadkach, ze wzgledu na dziatanie potu ludzkiego danej osoby

(w tym substancji chemicznych, np. lekarstw) oraz zabrudzen, moze dojs¢ do uczulenia,
reakcji alergicznej lub zabrudzenia skéry czy tez ubran, a takze paska lub urzadzenia.

Dla 0séb wrazliwych, ze sktonnosciami do uczulen i alergii oraz ktérych sktad potu lub wartose
pH odbiega od przecietnej, zaleca sie uzywanie kopert i bransolet w catosci stalowych

(bez powtoki), tytanowych, ztotych lub platynowych. Jednoczesnie informujemy, ze metale
szlachetne (np. ztoto) sa metalami miekkimi - mniej odpornymi na mechaniczne uszkodzenia
niz stal lub tytan (odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne zalezy takze od stopu metalu
szlachetnego, im wyzsza proba, tym bardziej miekki metal).

1.4 Wodoszczelnos¢

Informacja o klasie wodoszczelnosci urzadzenia jest zamieszczona na deklu urzadzenia lub
etykiecie z cechami produktu. BRAK informacji na deklu lub etykiecie o klasie wodoszczelnosci
oznacza BRAK klasy wodoszczelnosci oraz ZAKAZ uzytkowania w kontakcie z wodg, np. kapiel,
mycie rak, naczyn, czy para wodna, np. pozostawienie urzadzenia w pomieszczeniu o duzej
wilgotnosci (tazienka, kuchnia, sauna).

Prosimy zwréci¢ szczegdlng uwage tacznie na klase wodoszczelnosci oraz opis uzytkowania
urzadzenia. Odpornos¢ urzadzen na kontakt z wodg jest stopniowana - podzielona na klasy
wodoszczelnosci. Nalezy doktadnie poznac klase wodoszczelnosci zakupionego urzadzenia

i bezpiecznego dla niej zakresu kontaktu urzadzenia z woda:
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UWAGA!' W czasie kontaktu urzadzenia z woda nie wolno uzywac zadnych przyciskow.
Producent gwarantuje wodoszczelnos¢ przy spetnieniu ww. warunku oraz przy zatozeniu, ze
urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie (np. uszkodzone szkto, ramka, dekiel, przyciski itp.).

1.5 Odpornosc mechaniczna

1.

Urzadzenia (koperty, bransolety, szkta, paski, itp.) nie s3 odporne na:

a. uszkodzenia mechaniczne, a w tym: uderzenia, wstrzasy, upadki lub zarysowania, otarcia
itp. Wskutek ww. zdarzen moze wystapi¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub
pogorszenie jego waloréw estetycznych i uzytkowych,

b. dziatanie aktywnych substancji, a w tym chemicznych lub organicznych,

c. dziatanie temperatur powyzej +50 °C lub ponizej -10 °C lub nagtych zmian temperatury
(np. zanurzenia w wodzie po uprzednim rozgrzaniu stoncem).

2. W urzadzeniach zastosowane jest szkto plastikowe lub szkto mineralne, ktére, mimo
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podwyzszonych parametréw, nie jest w petni odporne na zbicie czy zarysowanie.

. Pasek lub bransoleta s3 wyprodukowane przy uzyciu materiatéw przecietnie odpornych na

dziatanie potu oraz zawartych w nim soli o przecietnym sktadzie oraz przecietnej wartosci

pH zdrowej osoby. Indywidualny sktad potu niektérych oséb, a w szczegélnosci w trakcie

choroby lub w wyniku podjetego procesu leczenia, moze powodowac:

a. przyspieszone zuzycie lub uszkodzenia urzadzenia, a w szczegélnosci paska lub
bransolety,

b. zabrudzenia w miejscu noszenia urzadzenia,

c. reakgje alergiczne.

. Urzadzenie podlega naturalnemu zuzyciu. Pasek jest elementem eksploatacyjnym, ktéry

zuzywa sie najszybciej i wymaga okresowej wymiany, a niektére czynniki, takie jak:
uszkodzenia mechaniczne, w tym np. przetarcia, zerwania itp. oraz wilgo¢, woda, dziatanie
srodkéw chemicznych wystepujacych w kosmetykach, perfumach itp., a takze pot oraz
zawarte w nim sole moga wptywac na przyspieszone zuzycie urzadzenia, w tym paska.
Nalezy réwniez pamietac, ze niektére wersje kolorystyczne paskéw, np. biate, s3 bardziej
narazone na zabrudzenia, a takze na przebarwienia, w tym zafarbowanie w kontakcie

z innymi materiatami.
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Warunki gwarancji
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1. Gwarant udziela gwarancji na towar na warunkach wskazanych w niniejszym dokumencie.

2. Udzielamy gwarancji na zakupiony towar przez dwa lata od dnia zakupu. Oznacza to, ze nie
53 nig objete wady, ktdre ujawnity sie po uptywie dwdéch lat od zakupu.

3. Gwarancja polega na tym, ze jezeli w jej okresie wystapi wada mozesz zadac nieodptatnej
naprawy lub wymiany towaru. Jezeli wybrano wymiane, ale jest ona niemozliwa lub zbyt
kosztowna, dokonamy naprawy. Jesli wybrano naprawe towaru, ale jest ona niemozliwa lub
zbyt kosztowna, dokonamy wymiany towaru na nowy. Jezeli okaze sie, ze wymiana
i naprawa okaza sie zbyt kosztowne lub niemozliwe, zwrécimy zgtaszajacemu cene
zakupionego towaru po otrzymaniu zwrotu towaru.

4. Gwarantem jest R2 Center sp. z 0.0, ul. Akacjowa 1A w 62-002 Suchy Las.

5. Aby skorzystac z niniejszej gwarancji, nalezy zgtosic chec skorzystania z gwarancji do
sprzedawcy lub do autoryzowanego punktu serwisowego i wybra¢ sposéb odbioru towaru.
Mozna takze samodzielnie dostarczy¢ towar do sprzedawcy lub punktu serwisowego.

6. Do towaru nalezy dotaczye uzupetniony przez sprzedawce certyfikat gwarancyjny.
Prawidtowo uzupetniony certyfikat gwarancyjny powinien zawierac:

a. pieczatke sprzedawcy,
b. date zakupu,
. oznaczenie towaru (numer referencyjny lub seryjny),

7. Certyfikat gwarancyjny nie moze by¢ podrobiony, przerobiony, ani zawierac jakichkolwiek
zmian dokonanych przez osoby inne niz uprawnione (w tym przekreslenia, wytarcia, dopiski
itp.).

8. Gwarancja nie obejmuje wad towaru, ktérych przyczyna sa:

a. skutki normalnego zuzycia towaru powstate wskutek jego prawidtowej eksploatacji,

b. oddziatywanie srodowiska zewnetrznego na towar, np. negatywne oddziatywanie kurzu
oraz potu ludzkiego,

. dziatania uzytkownika towaru, w tym powstate w zwigzku z korzystaniem z towaru
niezgodnie z przeznaczeniem, a w szczegolnosci skutki:
c.i. wypadkéw losowych lub uszkodzenia towaru z winy uzytkownika,
c.ii. korzystania z towaru niezgodnie z instrukcjg obstugi,
c.iii.samowaolnych testéw, napraw lub rozbiérki towaru,
c.iv.zanieczyszczenia towaru z winy uzytkownika,
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cv. szkod wyniktych z potaczenia towaru z nieodpowiednimi dla niego urzadzeniami,
d. sitawyzsza.
9. Gwarancja nie obejmuje spadku pojemnosci baterii lub wbudowanego akumulatora.
10.Cwarancja nie obejmuje Scierania powtoki galwanicznej, rodowanej, PVD i IPC.
11. Naprawa lub wymiana zostanie dokonana w rozsagdnym czasie od chwili, w ktérej Gwarant
zostanie poinformowany o wadzie towaru.
12. Niniejsza gwarancja ma charakter miedzynarodowy i obowiazuje w krajach, w ktérych marka
Aztorin posiada autoryzowane punkty sprzedazy. Aktualna lista sprzedawcoéw i punktéw
serwisowych dostepna jest na stronie www.aztorin.com.

UWAGA!

13. W przypadku braku zgodnosci towaru (rzeczy sprzedanej) z umowa kupujgcemu z mocy
prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja
nie ma wptywu na te srodki ochrony prawne;j.
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Wytaczenie odpowiedzialnosci

Zakupione urzadzenie nie jest produktem medycznym i nie jest przeznaczone do
diagnostyki medyczne;j.

Przed rozpoczeciem uzytkowania smartwatcha nalezy doktadnie zapoznat sie z trescia
ponizszych warunkéw korzystania z jego oprogramowania. Korzystanie z tego smartwatcha
bedzie oznaczac, ze akceptujesz ponizsze warunki.

Pomiary wykonane przez smartwatch moga odbiegac od rzeczywistych. Pomiary zapewniaja
jedynie ogélne wskazéwki na temat poziomu aktywnosci fizycznej.

Pamietaj, ze smartwatch nie jest urzadzeniem medycznym. Dane, ktére zbiera nie s3
przeznaczone do celéw medycznych. Nie nalezy ich wykorzystywac do diagnozowania,

ani leczenia jakichkolwiek choréb lub probleméw zdrowotnych. Dane przechowywane

na smartwatchu moga zostac w kazdej chwili utracone.

Nie nalezy podejmowac decyzji lekarskich ani diagnozowact stanu zdrowia na podstawie danych
tetna, cisnienia krwi i nasycenia krwi tlenem mierzonych i sygnalizowanych przez smartwatch.
Samodzielna diagnoza stanu zdrowia, a tym bardziej samodzielne leczenie sie jest
niebezpieczne. Tylko wykwalifikowani lekarze medycyny powinni diagnozowac i leczy¢
nadcisnienie tetnicze oraz inne choroby serca. Fachowg ocene stanu zdrowia nalezy uzyskac
od lekarza.

Dane mierzone przez smartwatch, m.in. tetno serca czy cisnienie krwi moga stac sie
niedoktadne pod wptywem pewnych czynnikéw, na przyktad zaktdcen od otoczenia, sposobu
noszenia smartwatcha, zmian klimatycznych czy stanu fizycznego uzytkownika.

NIE WOLNO przyjmowac lekéw ani prowadzic¢ leczenia na podstawie danych z pomiaréw
uzyskanych za pomoca smartwatcha - jesli potrzebujesz lekdw lub leczenia, skonsultuj sie

z lekarzem medycyny. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niedoktadnos¢ danych
pomiarowych, a tym samym za skutki naduzywania danych i informacji z tych pomiaréw.
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Instrukcje obstugi
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AS096.U

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér smartwatcha AS096.U.
Ten smartwatch moze Ci pom6c osiggnac twoje cele sportowe.
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Pierwsze kroki

1. Otworz opakowanie i sprawdz jego zawartosc.

2. Nataduj smartwatch, aby go aktywowac i wtacz przed pierwszym uzyciem. W celu
natadowania wystarczy podtaczy¢ magnetyczny kabel tadujacy do stykéw tadowania
znajdujacych sie z tytu smartwatcha.

3. Wyszukaj VERYFIT w App Store, Google Play lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje.

4. Zaloguj sie do aplikacji i ustaw swoje dane osobowe oraz cel dotyczacy krokéw.

5. W interfejsie DODA) URZADZENIE wybierz smartwatch AZTORIN, a telefon rozpocznie
wyszukiwanie. Z wyswietlonej listy urzadzen wybierz nazwe smartwatcha, z ktérym chcesz
sparowac telefon.
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Zdrowie

Smartwatch

1.

Smartwatch automatycznie rejestruje dane dotyczace aktywnosci, jesli jest noszony
podczas wykonywania codziennych czynnosci.

. Smartwatch umozliwia pomiar tetna, tlenu we krwi i stresu, a takze monitorowanie stresu,

tetna i snu przez caty dzien. Umozliwia réwniez state reczne lub automatyczne
monitorowanie stanu zdrowia.

. Rozpocznij twiczenie:

Na ekranie tarczy smartwatcha naciénij przycisk W DOk, aby przejs¢ do menu éwiczer,
Kliknij ikone ¢wiczenia (np. BIEG NA SWIEZYM POWIETRZU), aby rozpoczac cwiczenie.
Mozesz tez na ekranie tarczy smartwatcha nacisnac przycisk W GORE, aby przejé¢ do listy
aplikacji, a nastepnie kliknac ikone EWICZENIA i przejs¢ do menu EWICZENIA. Kliknij ikone
¢wiczenia (np. BIEG NA SWIEZYM POWIETRZU), aby rozpoczac ¢wiczenie.

Aby dodac lub usunac typy cwiczen wyswietlane na smartwatchu lub zmieni¢ ich kolejnosé,
wiacz aplikacje VERYFIT -> TRENING -> dotknij symbolu $ w prawym gérnym rogu ->
wybierz EDYTUJ SPORT.

Aplikacja VERYFIT

1.

4.

5.

Witacz aplikacje VERYFIT i aktywuj uprawnienia Bluetooth i pozycjonowania GPS
w telefonie.

. Zbliz smartwatch do telefonu i upewnij sie, ze ekran smartwatcha jest wtaczony.
. Na stronie gtéwnej aplikacji dotknij symbolu $ w prawym gérnym rogu -> wybierz DODA|

URZADZENIE -> wybierz smartwatch AZTORIN, telefon rozpocznie wyszukiwanie.

Z wysSwietlonej listy urzadzen wybierz nazwe smartwatcha, z ktérym chcesz sparowac
telefon.

Gdy smartwatch odbierze sygnat, potwierdz parowanie, klikajac POTWIERDZ na
smartwatchu.

W aplikacji ustaw swoje dane osobowe i cel dotyczacy krokéw, aby dokoriczy¢ parowanie.
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Dziatanie

1. Prawidtowe noszenie smartwatcha: upewnij sie, ze smartwatch znajduje sie co najmniej
0 palec powyzej kosci nadgarstka, a czujnik z tytu dotyka skary.

2. Dziatanie ekranu: AS096.U obstuguje petnoekranowe sterowanie dotykowe. Ekran
obstuguje operacje DOTKNIJ (aby wybrac) oraz DOTKNIJ | PRZYTRZYMA] (aby wejsc).

3. Dziatanie przycisku: AS096.U ma dwa przyciski: W GORE i W DOL.
Krotkie nacisniecie przycisku W GORE powoduje powrdt; dtugie naciéniecie przycisku
W GORE powoduje zakorczenie ¢wiczenia lub wyswietlenie menu wytaczania/ponownego
uruchamiania.
Krétkie nacisniecie przycisku W DOk powoduje przejécie do menu éwiczer.
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Funkcje

1. Tarcza

Mozna przetaczac sie miedzy réznymi tarczami smartwatcha w USTAWIENIACH TARCZY
ZEGARKA w aplikacji VERYFIT. Pobierz i zainstaluj wiecej tarcz smartwatcha z Watch Face
Market.

2. Trening

Smartwatch obstuguje 14 trybéw ¢wiczen: bieg na Swiezym powietrzu, bieg pod dachem,
spacer na Swiezym powietrzu, spacer pod dachem, jazda na rowerze na Swiezym powietrzu,
jazda na rowerze pod dachem, wedréwki piesze, krykiet, ptywanie w basenie, ptywanie

w wodach otwartych, joga, wioslarz, orbitrek i trening na sitowni. Typy ¢wiczen wyswietlane
na smartwatchu mozna wyswietlac lub ukrywac za posrednictwem aplikacji VERYFIT.
AS096.U obstuguje inteligentne rozpoznawanie dyscyplin sportowych. Potrafi rozpoznac,
czy uzytkownik biegnie, czy idzie. Funkcje te mozna witaczyc lub wytaczy¢ w aplikacji.
Podsumowanie ¢wiczen AS096.U zawiera rézne dane dotyczace ¢wiczen, ktére mozna
sprawdzi¢ w aplikacji VERYFIT.

&) outdoor run QA ndoor walk 54 Pool swim ) voga &) enptical

. Indoorrun & . Sy“éld:"’ & ‘ ?ﬁﬁ:“’“““ @] (&0 Rower & . Cricket &

& Outdoor o o & iptica B work
A ud S ﬁ Hiking &) eniptical R workout
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3. Lista aplikacji

Na ekranie tarczy smartwatcha nacisnij przycisk W GORE, aby przejéc do listy aplikacji.
Aplikacje wyswietlane od géry do dotu obejmuja: Trening, Zapis treningu, Tetno, Sen, O, we
krwi, Stres, Trening oddechowy, Stoper, Minutnik, Alarm, Muzyka, Znajdz telefon i Ustawienia.

B - B Breath 2 Breath
;( B & sleep @) aining training e Alarm O Find phone

@) Heartrate ® .cmpwmm & sicooun

Dane dotyczace zdrowia
Smartwatch umozliwia sprawdzanie danych z catego dnia (kroki, kalorie, dystans).

Tetno

Smartwatch obstuguje ciagty pomiar tetna, a takze sprawdzanie danych dotyczacych tetna

w ciggu dnia. Funkcje te mozna witaczyc lub wytaczye, a takze ustawic czestotliwosé pomiaréw
w ustawieniach aplikacji.

Za kazdym razem, gdy mierzone jest tetno, nalezy trzymac ramie i nadgarstek nieruchomo

i cierpliwie czekac na zakonczenie pomiaru.

Heart rate

Heart rate

Wear the watch
tightly and retry

O
20

Please keep still




Stres

Smartwatch umozliwia automatyczny pomiar stresu, a takze sprawdzanie danych dotyczacych
stresu w ciggu dnia. Funkcje te mozna wtaczy¢ lub wytaczyc, a takze ustawic czestotliwose
pomiaréw w ustawieniach aplikacji.

Za kazdym razem, gdy mierzony jest poziom stresu, nalezy trzymac ramie i nadgarstek
nieruchomo i cierpliwie czeka¢ na zakoriczenie pomiaru.

Stress Stress Stress

H‘I:\ HH\H,\‘\\‘H\\A\\ ‘ |||| “|

66

0, we krwi

Za kazdym razem, gdy mierzony jest poziom tlenu we krwi, nalezy trzymac ramie i nadgarstek
nieruchomo i cierpliwie czeka¢ na zakoriczenie pomiaru.

Wear the watch
Please keep still tightly and retry

O
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Trening oddechowy

Kliknij ikone treningu oddechowego, aby uzyskac dostep do tej funkcji. Pomaga dostosowac
tempo oddychania: szybkie, normalne i wolne.

Kliknij przycisk START, aby bezposrednio przejs¢ do animacji treningu oddechowego. Postepu;j
zgodnie z czestotliwoscia wibracji i animacji, aby dostosowac swoéj oddech. Odpowiedni trening
oddechowy moze poméc roztadowat emocje.

Breathing rhythm

[

Normal Well done!

12074

v

Sen
Sprawd? ostatni zapis snu i dane kazdego etapu snu.

Pogoda

Smartwatch umozliwia wyswietlanie trzydniowej prognozy, w tym aktualnej pogody

i temperatury oraz maksymalnej i minimalnej temperatury na dany dzien, a takze pogody oraz
maksymalnej i minimalnej temperatury na kolejne dwa dni.

Weather
10-11

Weather forecas

von @ 10°-08°

.
Tue @ 12°-02°

-
26°

19°/28°
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Muzyka

Gdy smartwatch jest sparowany z telefonem za posrednictwem aplikacji, mozna sterowac
odtwarzaczem muzycznym telefonu z poziomu smartwatcha, w tym odtwarzac¢ nastepny/
poprzedni utwér, odtwarzaé/pauzowac oraz zwiekszaé/zmniejszac gtosnosc.

Mozesz pokazac lub ukryc te funkcje w ustawieniach aplikacji.

Connect the app
to setup

Stoper
Uzyj smartwatcha jako stopera. Stoper posiada funkcje OKRAZENIE.

Stopwatch Stopwatch Stopwatch

00:00.00 J 00:05.00 § 00:05.00

6 00:56.21

Lap

00:56.21

00:56.21
00:56.21

Alarm
Mozesz dodac, usunac alarm lub wigczy¢/wytaczyc alarm na smartwatchu, a takze ustawic
alarm na smartwatchu za posrednictwem aplikacji.

Alarm setting

00:00 av
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Minutnik
Mozesz wybrac jeden ze wstepnie ustawionych czaséw lub ustawi¢ niestandardowy czas na
smartwatchu. Minutnik przypomni Ci, ze czas uptynat.

00:05:00 § 00:05:00

Zapis treningu
Na smartwatchu mozna sprawdzi¢ historie treningdw, w tym szczegdtowe dane dotyczace
twiczen. Mozna to réwniez sprawdzi¢ w aplikacji.

Exercise record

No records

Znajdz telefon

Cdy smartwatch jest sparowany z telefonem za posrednictwem aplikacji, za pomoca tej funkgji
mozna ustawi¢ dzwonek telefonu.

Kliknij ikone, a telefon przestanie dzwonic.

Find phone

)

Connect the app
to setup
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Ustawienia

Screen-on
W ustawieniach smartwatcha mozna ustawi¢ ®::
czas wtaczenia ekranu, jasnosc ekranu ® oo
i zmieni¢ tarcze smartwatcha. @ e
W ustawieniach smartwatcha mozna réwniez
wytaczye, ponownie uruchomic lub zresetowat © re

smartwatch (po zresetowaniu wszystkie dane
zapisane w urzadzeniu zostana usuniete,
nastapi tez wytaczenie parowania
smartwatcha z telefonem)

Restart

4. Modut przypominajacy
Na smartwatchu mozna sprawdzi¢ historie treningéw, w tym szczeg6towe dane dotyczace
¢wiczen. Mozna to réwniez sprawdzi¢ w aplikacji.

10:28 AM 16:30 AM
© ~dem 1505 Q L ’i )
Let! lebratet ) (
Happy10haistetoa ]| 15821482545 C *
celebratetonig Let's 300 \ !/ 8000

Remaining steps Drink some water!

FY

SPIS TRESCI O)
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AS097.U

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér smartwatcha AS097.U.

Ten smartwatch moze Ci pom6c osiggnac twoje cele sportowe.

e

AZTORIN

SPIS TRESCI O)

08:06 7
Urzadzenie

AZTORIN-097
89% () - V1.02.00

Wigoej tarcz zegarkéw

© Foviadomi...

© rotaczenia © Stedzenies...

©) Przypomnienie o wydarzeniu

42 Alexa
© wiccs ustawien

listsiremird

to

L7 -

*

Budzik
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Pierwsze kroki

1. Otworz opakowanie i sprawdz jego zawartosc.

2. Nataduj smartwatch, aby go aktywowac i wtacz przed pierwszym uzyciem. W celu
natadowania wystarczy podtaczy¢ magnetyczny kabel tadujacy do stykéw tadowania
znajdujacych sie z tytu smartwatcha.

. Wyszukaj VERYFIT w App Store, Google Play lub zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac
aplikacje.

w

4. Zaloguj sie do aplikacji i ustaw swoje dane osobowe, a takze cele dotyczace krokéw i wagi.

5. W interfejsie URZADZENIE dotknij ikony + w prawym gdrnym rogu, a telefon rozpocznie
wyszukiwanie. Z wyswietlonej listy urzadzen wybierz nazwe smartwatcha, z ktérym chcesz
sparowac telefon. Mozesz réwniez potaczy¢ urzadzenie bezposrednio, skanujac jego kod QR
za pomoca funkeji skanowania.
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Zdrowie

Smartwatch

1.

2.

Smartwatch automatycznie zarejestruje dane uzytkownika.

Mozesz mierzy¢ tetno, poziom tlenu we krwi i poziom stresu na smartwatcha lub wtaczye
automatyczny pomiar tetna, poziomu tlenu we krwi, poziomu stresu i snu w aplikacji, aby
Sledzi¢ te dane przez caty dzien. Mozesz recznie lub automatycznie monitorowac swéj stan
zdrowia przez caty czas.

. Aby rozpoczac twiczenie:

Po wyswietleniu interfejsu tarczy smartwatcha nacisnij na chwile przycisk fizyczny, aby
uzyskat dostep do listy aplikacji. Nacisnij ikone TRENING, aby uzyskac¢ dostep do ikon
réznych typéw ¢wiczen, a nastepnie naciénij ikone éwiczenia (np. BIEG NA SWIEZYM
POWIETRZU), aby rozpoczac cwiczenie.

Smartwatch moze domysinie wyswietlac do 20 typéw cwiczen.

W trybie wielu éwiczen w aplikacji mozna dodawat lub usuwac typy ¢wiczen wyswietlane na
smartwatchu lub zmieniac ich kolejnosc.

Aplikacja

1. Uruchom aplikacje VERYFIT, wtacz funkcje BLUETOOTH i zezwdl na pozycjonowanie GPS;
2. Podswietl ekran smartwatcha i zbliz go do telefonu;

3. Kliknij ikone + w aplikacji i wybierz model smartwatcha w wynikach wyszukiwania, aby go

powigzac;

4. PotwierdZ zadanie powigzania na smartwatchu;
5. Wypetnij swoje dane i ustaw cel kroku w aplikacji, aby dokonczy¢ powiazanie.
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Podstawowe operacje

1. Prawidtowe noszenie smartwatcha: upewnij sie, ze smartwatch znajduje sie co najmniej
o0 palec powyzej kosci nadgarstka, a czujnik z tytu dotyka skéry.

2. Dziatanie ekranu: AS097.U posiada w petni dotykowy ekran, ktéry obstuguje operacje,

w tym: KROTKIE DOTKNIECIE, PRZESUNIECIE W LEWO/PRAWO i PRZESUNIECIE
W GORE/W DOL.

3. Dziatanie przycisku: AS097.U posiada fizyczny przycisk, ktdry obstuguje operacje
KROTKIEGO NACISNIECIA, DLUGIEGO NACISNIECIA | OBRACANIA.
KROTKIE NACISNIECIE: powrdt do strony gtéwnej/wstrzymanie
cwiczenia.

DLUGIE NACISNIECIE: przez 2 sekundy, aby wiaczyé smartwatch,

gdy jest wytaczony; aby wiaczyc Alexe, gdy smartwatch jest wtaczony;
przez 8 sekund wykona twardy restart.

OBRACANIE: Przycisk obracania pozwala kontrolowac interakcje na
ekranie, takie jak przetgczanie zawartosci wyswietlacza, ustawianie gtosnosci itp.

Opis funkgji

1. Tarcza

Smartwatch jest domysinie wyposazony w 4 tarcze. Mozna przetaczac sie miedzy nimi recznie
na smartwatchu lub w ustawieniach tarczy smartwatcha w aplikacji VERYFIT. Tarcze
smartwatcha mozna réwniez dostosowac w aplikacji. Z aplikacji mozna réwniez pobrac inne
tarcze.

2. Sport

Domyslnie wyswietlanych moze by¢ do 20 rodzajéw ¢wiczen: Bieg na swiezym powietrzu, Bieg
pod dachem, Spacer na Swiezym powietrzu, Spacer pod dachem, Piesze wedrowki, Jazda
rowerem na Swiezym powietrzu, Jazda rowerem pod dachem, Krykiet, Ptywanie w basenie,
Ptywanie w wodach otwartych, Joga, Wioslarz treningowy, Taniec, Orbitrek, Trening na sitowni,
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HIIT, Funkcjonalny trening sitowy, Trening podstawowy, Pilates, Rozluznienie migsni po
treningu. W aplikacji VERYFIT mozna dodawat lub usuwat typy ¢wiczen lub zmieniac ich
kolejnos¢ wyswietlang na smartwatchu. Aplikacja oferuje tacznie 100 rodzajéw ¢wiczen do
wyboru.

AS097.U obstuguje inteligentne rozpoznawanie ¢wiczen. Potrafi rozpoznat, czy uzytkownik
biega/spaceruje/wiostuje/¢wiczy na orbitreku. Obstuguje automatyczne wstrzymywanie
¢wiczen lub przypominanie o ich zakonczeniu. Funkcje te mozna witaczyé/wytaczye w aplikacji.
Podsumowanie ¢wiczen w AS097.U zawiera rézne dane dotyczace ¢wiczen, ktére mozna
sprawdzi¢ w aplikacji VERYFIT. Na smartwatchu mozna wyswietli¢ ostatnie zapisy twiczen,

w tym szczeg6towe dane dotyczace Ewiczen; zapisy twiczen mozna réwniez wyswietli¢

w aplikacji

Outdoor run Indoor run  Outdoor walk  Indoor walk Outdoor cycle  Indaor cycle Cricket °FZ"MY,"|=‘°’

% % Py % & %

Functional X
Pilates strer Coretraining  Cooldown

training

Workout re

E 7% Outdoor run

%
No record, start a 7% Outdoor run
*
x*

workout now.

¢ Outdoor run

3 Outdoor run
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Przebieg biegow
Ustaw strefy tetna ¢wiczen dla réznych grup wiekowych. Stopniowo poprawiaj swoje tetno
poprzez naprzemienne bieganie i chodzenie.

Runing Co 12:00PM

L] ® Speed walk L]

v ran & mi Easy run15 min " .
Easy run-6 min o4 Sl [ M‘r‘\wn:-pnmar) 1 min 1/6 Speed walk

Running Co

Easy run-6
min

Easy run -
10 min speed walk Recommended heart rate 00:30 et
i Speed walk

2min =139 bor —

%0 139

Speed walk
Easy run -
15 min

Jogging Jogging

min Exercise duration

Keep fit run
- prima

Speed walk Speed walk 00:30:20

Keep fit run nin
- medium Jogging Calories
Jogging . Jogging

rin n 120kcat

eed walk e —

Speed walk min Speed walk stance

Keep fit run
- advance

fug‘gmg L 4.30km

Jogging
Speed walk ] Real-time pace
Speed walk 6'30" km
y— Stride freque

Speed walk

vl
your aerobic
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Plany biegowe
Zsynchronizuj swoj plan biegowy ze smartwatchem za posrednictwem aplikacji. Opracuj plan
treningu biegowego w oparciu o ustawiong zdolnos¢ do biegania, aby ja poprawic.

Running pl Running pl Running pl Running pl Running pla

km basic training 3km basic training
plan plan

19 run, Day 121 9 run, Day 121

3km basic training 3km basic training %
plan s

19 run, Day 1721 .
Y Running workout

15 m

Speed walk
Running 15min Running plan has omn
1 pi ended, create a new —
one on VeryFit. Jogging
min

Running 15min
np
ext trianing

Next trianing Running 15min

Running 15min

Speed walk

min

Jogging

1min

Speed walk
T

Jogging

min

Speed walk

n

Jogging

Tmin

Speed walk

SPIS TRESCI O)
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Widzety

W interfejsie listy aplikacji przesun palcem w prawo na ekranie smartwatcha, aby uzyskac
dostep do widzetéw. Mozesz sprawdzi¢ dane widzetéw i dotknac jednego widzetu, aby do
niego wejs¢. Mozesz dodawac/usuwac lub sortowac widzety w aplikacji

@ 78 wedum
Boss

07:20aM alll

€ 6n25m

98%
57:20AM

@ Event reminder
Remember to run at

[ i

ob Simonsen Dor ob Simonsen Dor
I4 > L]

@® workout

No records.
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3. Lista aplikacji

Gdy wyswietlany jest interfejs tarczy
smartwatcha, nacisnij krotko przycisk
fizyczny, aby uzyska¢ dostep do listy aplikacji,
ktéra jest wyswietlana od géry do dotu:
Aktywnos¢, Telefon, Alexa, Trening, Zapisy
treningu, Tetno, Sp0,, Stres, Sen, Oddech,
Alarm, Stoper, Minutnik, Zegar Swiatowy,
Pogoda, Przypomnienie o wydarzeniu,
Sledzenie cyklu, Muzyka, Sterowanie
aparatem, Znajdz telefon, Ustawienia.

Event
reminder

0 Cycle tracking
f 3 Music

Camera
control

0 Find phone

Q Activity
Q Phone
Workout

Workout
records

Heart rate

. Alarm
Q Stopwatch
’ Timer
© vord clock

Sp02

Stress
Sleep

) Settings

Breathe

““ Weather

SPIS TRESCI

ALEXA

Aplikacja VeryFit - Alexa

1. W aplikacji mozna klikna¢ obszar Amazon
Alexa, aby przejsc¢ do interfejsu
samouczka logowania

2. Przejdz do interfejsu logowania do
dedykowanego konta Amazon Alexa
w celu autoryzacji powiazania konta;

3. Po autoryzacji powigzania mozna
wyswietli¢ czes¢ wprowadzenia do obstugi
i ustawic rézne jezyki narodowe;

4. Kliknij przycisk wylogowania, aby
wylogowac sie z Alexa, mozesz zalogowat
sie ponownie w dowolnym momencie.
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Comectas

O amazon alexa

© amazon alexa

00 you want to quit Alexa?

SPIS TRESCI )
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Smartwatch - Alexa

Smartwatch ma wbudowang funkcje Alexa.

W interfejsie Stuchanie, jesli zadasz pytanie
lub wypowiesz polecenie gtosowe, smartwatch
przetaczy sie do interfejsu Myslenie i wyswietli
odpowiedz lub wykona polecenie. Obecnie za
posrednictwem Alexy mozna witaczye na
smartwatchu stoper, budzik, odliczanie, ustugi
przypominania o wydarzeniach.

Odpowiedni monit jest wySwietlany

w przypadku przekroczenia limitu czasu
zadania, nierozpoznania gtosu, braku
zalogowania do konta, niestabilnego
potaczenia sieciowego lub braku potaczenia
Bluetooth

O €]

Listening... Thinking...

9) O

“My name is alexa.” Please log into your
Amazon account in the

app.

Sorry, cannot recognize
Your command.

SPIS TRESCI O)

Telefon

Za pomoca aplikacji mozna dodac¢

do 10 czesto uzywanych kontaktéw

do smartwatcha, a nastepnie zadzwoni¢
do tych oséb na smartwatchu.

Mozna wyswietli¢ historie ostatnich
potaczen na smartwatcha i zadzwonic
pod numery wyswietlone w historii
potaczen.

Mozna nawigzywac potaczenia za
pomoca dialera smartwatcha.

G callhistory >\ :4ichaelJaclEsnosdi.

Frequent
A contacts 2 ?"“

Dialpad
s 17623057296

36



Aktywnos¢

Smartwatch moze gromadzic i wyswietlac:
Dane dotyczace ¢wiczen/aktywnosci/
spaceréw i cele na dany dzien, histogram
danych dotyczacych ¢wiczen/aktywnosci/
spaceréw na godzine w ciggu dnia, Kroki

i dystans z danego dnia, Czas regeneracji

i Maksymalny pobér tlenu podczas
ostatniego ¢wiczenia, Ustawienie dziennych
celow itp.

Activity
* 20800

*1200

Hlnllhl.ll.
000

*40

II||||||||.||

Change goal

SPIS TRESCI O)

Tetno

Tetno mozna mierzyc recznie na
smartwatchu. W ustawieniach aplikacji
mozna witaczye/wytaczyc inteligentne
catodobowe monitorowanie tetna lub
wyswietli¢ dane dotyczace tetna.

Za kazdym razem, gdy mierzone jest tetno,
nalezy trzymac ramie i nadgarstek
nieruchomo i cierpliwie czeka¢ na
zakonczenie pomiaru.

o>

Wear the watch tightly,
Wear the watch keep your wrist still, and
correctly. try again.

C

o>
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Spo,

Na smartwatchu mozna recznie zmierzy¢ Sp0,. Ponadto smartwatch obstuguje automatyczne
catodobowe monitorowanie Sp0,. W ustawieniach aplikacji mozna wtaczy¢/wytaczyc te
funkcje lub wyswietli¢ dane dotyczace SpO,

Za kazdym razem, gdy mierzony jest poziom tlenu we krwi, nalezy trzymac ramie i nadgarstek
nieruchomo i cierpliwie czeka¢ na zakoriczenie pomiaru.

Wear the watch tightly,

Wear the watch keep your wrist stil, and
correctly. try again.

C

Stres

Na smartwatchu mozna recznie zmierzy¢ stresu. Ponadto smartwatcha obstuguje
automatyczne catodobowe monitorowanie stresu. W ustawieniach aplikacji mozna wtaczyc/
wytaczye te funkcje lub wyswietli¢ dane dotyczace stresu.

Za kazdym razem, gdy mierzony jest poziom stresu, nalezy trzymac ramie i nadgarstek
nieruchomo i cierpliwie czeka¢ na zakonczenie pomiaru.

o Y 2o

Wear the watch tightly,
Wear the watch keep your wrist stil, and
correctly. try again.

C
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Oddech

Kliknij ikone treningu oddechowego, aby uzyskac
dostep do tej funkgji. Mozesz wybrat czas
trwania, ktéry pomoze wyregulowac oddychanie;
Kliknij przycisk START, aby bezposrednio przejs¢
do animacji treningu oddechowego. Postepuj
zgodnie z czestotliwoscia wibracji i animacji, aby
dostosowac swoj oddech. Odpowiedni trening
oddechowy moze pomac roztadowat emocje.

Breathe
‘ Relax and pay attention to
your breath.

A total of 4 mins
today. \
Avg.heart rate

Start breath training now, 86

Duration

|| Breaths

Well d e
/ell done 0

SPIS TRESCI O)

Sen
Mozna wyswietli¢ ostatni zapis snu
i stan snu na kazdym etapie.

22:33 06:30

6h25m

e Light sleep

Wear the watch to 4h26m
monitor sleep quality.

2n39m

5Tm
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Stoper
Uzyj smartwatcha jako stopera
posiada funkcje OKRAZENIE.

SPIS TRESCI O)

. Stoper

Alarm

Mozesz dodac, usunac¢ alarm lub wiaczyc/
wytaczy¢ alarm na smartwatchu, a takze
ustawic alarm na smartwatchu za
posrednictwem aplikacji.

W aplikacji mozna ustawic czas i godziny
opo6znienia alarmu, aby zdecydowat, jak dtugo
i ile razy ma by¢ op6zniony.

Everyday

Weekdays

Weekends




Minutnik

Na smartwatchu mozna ustawi¢ minutnik

o wstepnie ustawionym czasie trwania, ktéry
przypomni o uptywie czasu; czas mozna
skonfigurowac.

Zegar Swiatowy

Na smartwatchu
mozna sprawdzi¢ czas
w swoim miescie,

a w aplikacji VERYFIT
ustawic czas

w miastach innych
krajéw, ktéry ma by¢
wyswietlany na
smartwatchu. Numbai

03:25pm 3 06:00

2 06:00

BEWING 03:25

SPIS TRESCI O)

Pogoda

Mozna wyswietli¢ dzisiejsza ,aktualng
pogode, najwyzsza i najnizsza
temperature” oraz ,najwyzsza

i najnizsza temperature” na nastepne
dwa dni.

Today

38-c

& 10/24

Connect to the VeryFit
App to enable weather
netification.

© San Francisco

Connect to the
VeryFit App to update
data,

4



Muzyka Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest potaczony z aplikacja, Gdy smartwatch jest potaczony z aplikacja,
mozna sterowac mobilnym odtwarzaczem mozna witaczy¢ dzwonek telefonu.
muzyki, aby wykonywat funkcje ,nastepny, Kliknij ikone, aby zakonczy¢ dzwonienie.

poprzedni”, ,odtwarzanie/pauza” oraz
,zwiekszanie i zmniejszanie gtosnosci’.
Funkcje te mozna otworzy¢/zamknac
w ustawieniach aplikacji.

Funkcje te mozna otworzy¢/zamknac
w ustawieniach aplikacji.

ob Simonsen Dor ?

Connect to the VeryFit
App to tumn on music
control,

Make sure the watch is Connect to the VeryFit
connected to the VeryFit App to enable the “find
App. phone” feature.

Connect with the
app.

SPIS TRESCI O)
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Przypomnienie o wydarzeniu

W aplikacji mozna ustawi¢ przypomnienie

i czas przypomnienia. Po zakonczeniu
ustawiania przypomnienie zostanie
zsynchronizowane ze smartwatchem.

Cdy nadejdzie termin przypomnienia,

na smartwatchu pojawi sie powiadomienie.
Na smartwatchu mozna wyswietli¢
wszystkie ustawione przypomnienia

o wydarzeniach.

‘ Go to shopping
Go to shopping with
mom.

29/10 08:30 AM

O Morning Metting
29/10 10:30 AM

Future Future

O Go to shopping
3012 08:30 PM

© Go to shopping
30/12 08:30 PM
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Sterowanie kamera

Cdy smartwatch jest potaczony

z aplikacja, mozna recznie wtaczyc
aparat systemowy telefonu, aby
kontrolowac robienie zdjec.

Make sure the watch is

connected to the VeryFit
App and your phone’s
camera is turned on.
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Ustawienia

W ustawieniach smartwatcha mozna ustawic
czas wiaczenia ekranu, gtosnosce dzwonka,
wibracje itp.

W ustawieniach dostepne sa 4 rodzaje stylow
motywow aplikacji.

W ustawieniach smartwatcha mozna réwniez
wytaczy¢, ponownie uruchomic lub zresetowac
smartwatch (po zresetowaniu wszystkie dane
zapisane w urzadzeniu zostana usuniete,
nastapi tez wytaczenie parowania
smartwatcha z telefonem)

Settings

© Watch faces

g App Theme Weather

“O- Display

Sounds and
vibration

(X DND mode
4y Battery level
© General
® About

@ Help
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5. Modut przypominajacy
Smartwatch obstuguje wiele trybow
przypomnien, w tym przypomnienie

0 wiadomosci, przypomnienie

0 potaczeniu przychodzacym,
przypomnienie o spacerze, przypomnienie
0 piciu, przypomnienie o celu ¢wiczen,
ostrzezenie o tempie ¢wiczen itp.

Q o
Adam

13821482589 Lorem ipsum dolor

sit amet, consectetur

adipiscing elit. Ae...
8 @

Wash your hands! 200

Steps remained

6. Centrum sterowania

Centrum sterowania zapewnia tatwy
sposob wiaczania funkji, takich jak:
nie przeszkadzac, podnies, aby obudzig,
ustaw jasnosc ekranu, znajdz mgj
telefon, zmien smartwatch w latarke itp.
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AS098.U

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér smartwatcha AS098.U.
Ten smartwatch moze Ci pom6c osiggnac twoje cele sportowe.

Czeste kontakty

]

Powiadomienia

Jednostki miar

Temperatura

Monitorowanie tetna

Kontrola gestami

Znajdz zegarek

Q
%
1%
Q
©)
O
@]

Aparat
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca sie zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno tadowact sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornosc na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnosé

i odpornosc na pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

- Nie uzywat smartwatcha pod silnym cisnieniem wody.

- Nie uzywat smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw
w niespokojnej wodzie.

- Przed uzyciem osuszy¢ rece i smartwatch.

- Jesli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziatanie innych ptynow (takich jak stona
woda, woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek
do dezynfekcji rak) lub chemikaliow (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda
i catkowicie wysuszy¢ miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie dziatania smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowat utrate wodoszczelnosci
i odpornosci na pyt.

- Nie demontowac smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornosé na pyt moze zostac
utracona.

- Nie uzywat smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

- Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

- W saunie funkcja wodoszczelnosci moze zostac utracona.
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Czyszczenie i obstuga AS098.U

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie
i zachowanie wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie AS098.U moze ulec uszkodzeniu
i spowodowac podraznienie skory.

Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami
chemicznymi (takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak,
detergenty i Srodki owadobgjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne
moga ulec uszkodzeniu lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli AS098.U zostanie
zanieczyszczony powyzszymi substancjami, nalezy go wyczysci¢ miekka, niestrzepiaca sie
sciereczka.

Do czyszczenia AS098.U nie uzywac mydta, detergentéw, materiatoéw sciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie
AS098.U moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, srodka do dezynfekgji rak
lub detergentu moga powodowac podraznienie skory.

Po treningu lub w przypadku pocenia sie, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia
AS098.U uzywac wody z niewielka iloscig alkoholu, a nastepnie doktadnie osuszye.

Jesli AS098.U zostanie zanieczyszczony w inny sposob, uzy¢ mokrej, miekkiej szczoteczki

do zebow, aby go wyczyscic.

W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest AS098.U, zachowat
ostroznos¢ podczas uzytkowania.

Producent zlecit przeprowadzenie testéw materiatéw niebezpiecznych AS098.U przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzna jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw
majacych kontakt ze skara, testy toksycznosci skérnej i testy zuzycia.

Nikiel: AS098.U zawiera niewielka ilos¢ niklu. Zawartos¢ jest nizsza niz wartosc referencyjna
wg europejskich przepisow REACH. AS098.U nie powoduje narazenia na kontakt z niklem

i przeszedt miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z AS098.U.

Wszystkie materiaty uzyte w AS098.U s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH

i RoHS.
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tadowanie smartwatcha

Aby aktywowat smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczyc i natadowac zgodnie z rysunkiem.

Uwaga: Nie uzywac do tadowania tadowarki przekraczajacej 5V 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie
Gdy smartwatch jest wytgczony, nacisngc i przytrzymac przycisk wtaczania przez 5 sekund,
aby go wtaczyc. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Obstuga ekranu dotykowego
Na ekranie gtéwnym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie
dotkna¢ ikony funkcji, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu.

Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wytaczony, mozna nacisnac przycisk wtaczania, aby go
aktywowac. Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtgczony w aplikacji, mozna takze
aktywowat ekran obracajac nadgarstek.

Wytaczanie
Dotknac ikone USTAWIENIA i SYSTEM - WYLACZ.
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Wymiana paska

Zdjac¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur
stron. Mozna przesuwac widok w lewo i prawo oraz dotknag,
aby przetaczyc strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Dzienna aktywnos¢, Rozmowa
telefoniczna, Czeste kontakty, Rejestr potaczen itp. Przesun w gére i w dét, aby poruszac sie po
liscie, a nastepnie dotknij funkgji, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth, godziny i skrotéw
PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamieci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienna aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda, Muzyka

W tym interfejsie mozna dodac inne funkcje.

Ustawienie wygladu menu
Mozesz wybra¢ styl menu z funkgji ustawien:

Menu style lome 08:30

style1 ®) oaily activity

Style 2 Phone call

Frequent contacts

Call records
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia
Cdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybra¢ ekran.

AZTORIN 7 N
F 13675 WY IRy 128
R 7,

08:32os32s RS <

45684 12468 128 PowER PowER I
PRI R | wis o ous ot )
BATTERY I L 4

AZTORIN

4584 12468 128
_BATTERY INIHIN

AZTORIN

RIN
13574 sizps

08:32
.
4584 12458 128 2B FEB

as6 )

m EHilh  128%
| 3456 keat
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowaé smartwatch za pomoca aplikacji ,R2Active” na urzadzenia z systemem
i0S lub Android. Musisz pobrac i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play
Store.

Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Potaczenie Bluetooth

WHtaczyc Bluetooth i GPS w telefonie komérkowym. Aby potaczy¢, nalezy waczyé smartwatch,
w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybra¢ produkt AS098.U, aby powigzac. Po nawiazaniu
potaczenia na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona:

Uwaga:

Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie
prosby o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wtaczenie GPS

i Bluetooth oraz autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym.

W przypadku telefonéw z systemem i0S, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem
i wySwietlanie powiadomien z iPhone.

Nieprawidtowe dziatanie: Sparowa¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach
telefonu komérkowego.

Nie wytaczac ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamyka¢ programoéw dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy
zegarkiem a telefonem.
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- Aby otrzymywac powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wtaczy¢

powiadomienia.

- Zeby korzystac z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie
urzadzenia AS098.U z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktow i historii

potaczen.

Bluetooth Pairing Request
*018GKT-FFO" would ke to pair with

SPIS TRESCI )

< Settings Bluetooth

Bluetooth O

Now discoverable as “Calvindt iPhone”

MY DEVICES

[ o196K-T-FFO Connected ® |

Calvinf Apple Watch  Not Connected (D)

Play lite-E3D Not Connected @

OTHER DEVICES 3

©
[
0

Allow 019GK-T-FFO to
Receive Your iPhone
Notifications?
When connsctad, al notifications you
| receive on your iPhone il also be sent
10 OTGGICT-FFO an may be shown on

Don't Allow

s display.

MS

144 / 82 MMHG

8

97% SPO2

@
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Podstawowe funkcje

6
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Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowita liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostang wyczyszczone kazdego dnia
0 potnocy.

Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potaczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania
numeru mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykonac
potaczenie; nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze,
aby wprowadzi¢ * i #.

Czeste kontakty

Nalezy dodac je w kolumnie czesto uzywanych kontaktéw znajdujacej sie
w aplikacji. Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane
z urzadzeniem. Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktéw.

Zapisy potaczen
Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Sport
W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejscie do trybéw sportowych,
takich jak chod, bieg, wspinaczka, rower i inne.
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Historia aktywnosci sportowe;j

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowe;j.

Pulsometr

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakoriczeniu
pomiaru nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru
ekran automatycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ palcem w prawo na ekranie gtéwnym i dotknac
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu
rozpocznie sie pomiar. Podczas pomiaru wartos¢ bedzie wynasic zero.

Po zakonczeniu pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona wartosc.

Temperatura

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch mierzy temperature uzytkownika.
Po zakonczeniu pomiaru nastapi wibracja i wyswietli sie wynik.

2. Instrukcja obstugi: Przesungac palcem w prawo na ekranie gtownym i dotknac
ikony temperatury, aby przejs¢ do menu pomiaru temperatury. Po wejéciu do
menu rozpocznie sie pomiar. Podczas pomiaru wartosc¢ bedzie wynasic zero.
Po zakonczeniu pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona wartosc.

Podczas pomiaru temperatury ciata, wymagana jest temperatura otoczenia w

granicach 18-30 °C.

Sen

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej
nocy. (Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesunac gtéwny ekran w prawo, wybra¢ SEN, aby
przejs¢ do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.
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Cisnienie krwi

Zat6z poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu - pomiar
cisnienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika

(przez ok. 45 s).

Saturacja

Zatdz poprawnie smartwatch i otwoérz aplikacje na smartwatchu - pomniar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika
(przez ok. 45's).

Wiadomosci

Po potaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane
na smartwatch. Nalezy wczesniej aktywowaé¢ powiadomienia w aplikacji.

Pogoda
Funkcja prezentujaca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawic¢ alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyswietli ikone przypomnienia.

Po aktywacji wtaczania/wytaczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach
alarmu w aplikacji, mozna je wtacza¢/wytaczac w smartwatchu.

)
@
L]
®
©
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Stoper

Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscia zliczania jednego lub kilku etapéw
czasu.
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Kalendarz
Wyswietl aktualny rok, miesiac i dzien.

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komérkowego - mozesz
wiaczac utwory, zmieniac je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Trening oddechowy

Zatdéz poprawnie smartwatch i otwoérz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij éwiczenie kierujac sie wskazéwkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Kalkulator
Umozliwia wykonywanie obliczen matematycznych.

Znajdz telefon

Cdy smartwatch jest potaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie
dzwiek, gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.
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Ustawienia

Jezyk: mozna wybra¢ rézne jezyki.
Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 4 stylow.

Ekran: w tym zmiana wyswietlacza, jasnos¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywacji poprzez obrécenie nadgarstka.

Wibracja: ustawia intensywnos¢ wibracji.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania
energii. Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztgczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

Hasto: ustaw hasto, aby zablokowac ekran.

System: w tym Wersja systemu, Wytaczanie, Resetowanie ustawien.

57



AS099.U

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér smartwatcha AS099.U.
Ten smartwatch moze Ci pom6c osiggnac twoje cele sportowe.

(= Czeste kontakty

O Powiadomienia

& Jednostki miar

0 Temperatura
Monitorowanie tetna
Kontrola gestami
Znajdz zegarek

Aparat
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca sie zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno tadowact sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornosc na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnosé

i odpornosc na pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

- Nie uzywat smartwatcha pod silnym cisnieniem wody.

- Nie uzywat smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw
w niespokojnej wodzie.

- Przed uzyciem osuszy¢ rece i smartwatch.

- Jesli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziatanie innych ptynow (takich jak stona
woda, woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek
do dezynfekcji rak) lub chemikaliow (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda
i catkowicie wysuszy¢ miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie dziatania smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowat utrate wodoszczelnosci
i odpornosci na pyt.

- Nie demontowac smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornosé na pyt moze zostac
utracona.

- Nie uzywat smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

- Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

- W saunie funkcja wodoszczelnosci moze zostac utracona.
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Czyszczenie i obstuga AS099.U

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie
i zachowanie wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie AS099.U moze ulec uszkodzeniu
i spowodowac podraznienie skory.

Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami
chemicznymi (takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak,
detergenty i Srodki owadobgjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne
mog3 ulec uszkodzeniu lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli AS099.U zostanie
zanieczyszczony powyzszymi substancjami, nalezy go wyczysci¢ miekka, niestrzepiaca sie
sciereczka.

Do czyszczenia AS099.U nie uzywaé mydta, detergentdw, materiatéw sciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie
AS099.U moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, srodka do dezynfekgji rak
lub detergentu moga powodowac podraznienie skory.

Po treningu lub w przypadku pocenia sie, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia
AS099.U uzywac wody z niewielka iloscia alkoholu, a nastepnie doktadnie osuszyc.

Jesli AS099.U zostanie zanieczyszczony w inny sposéb, uzy¢ mokrej, miekkiej szczoteczki

do zebow, aby go wyczyscic.

W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest AS099.U, zachowac
ostroznos¢ podczas uzytkowania.

Producent zlecit przeprowadzenie testéw materiatéw niebezpiecznych AS099.U przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzna jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw
majacych kontakt ze skara, testy toksycznosci skérnej i testy zuzycia.

Nikiel: AS099.U zawiera niewielka ilos¢ niklu. Zawartos¢ jest nizsza niz wartosc referencyjna
wg europejskich przepisow REACH. AS099.U nie powoduje narazenia na kontakt z niklem

i przeszedt miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z AS099.U.

Wszystkie materiaty uzyte w AS099.U sa zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH

i RoHS.
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tadowanie smartwatcha

Aby aktywowat smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczyc i natadowac zgodnie z rysunkiem.

Uwaga: Nie uzywac do tadowania tadowarki przekraczajacej 5V 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie
Gdy smartwatch jest wytgczony, nacisngc i przytrzymac przycisk wtaczania przez 5 sekund,
aby go wtaczyc. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Obstuga ekranu dotykowego
Na ekranie gtéwnym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie
dotkna¢ ikony funkcji, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu.

Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wytaczony, mozna nacisnac przycisk wtaczania, aby go
aktywowac. Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtgczony w aplikacji, mozna takze
aktywowat ekran obracajac nadgarstek.

Wytaczanie
Dotknac ikone USTAWIENIA i SYSTEM - WYLACZ.

SPIS TRESCI O)



Wymiana paska

Zdjac¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok
w lewo i prawo oraz dotknac, aby przetaczyc strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Dzienna aktywnos¢, Rozmowa
telefoniczna, Czeste kontakty, Rejestr potaczen itp. Przesur w gore i w dét, aby poruszac sie
po liscie, a nastepnie dotknij funkcji, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth, godziny i skrétow
PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamieci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienna aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda, Muzyka.
W tym interfejsie mozna dodac inne funkgje.
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia
Gdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybra¢ ekran.
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowaé smartwatch za pomoca aplikacji ,R2Active” na urzadzenia z systemem
i0S lub Android. Musisz pobrac i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play
Store.

Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Potaczenie Bluetooth

WHtaczyc Bluetooth i GPS w telefonie komérkowym. Aby potaczy¢, nalezy waczyé smartwatch,
w aplikacji wyszuka¢ urzadzenie, wybra¢ produkt AS099.U, aby powiazac. Po nawigzaniu
potaczenia na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

Uwaga:

Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie
prosby o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wtaczenie GPS

i Bluetooth oraz autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym.

W przypadku telefonéw z systemem i0S, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem
i wySwietlanie powiadomien z iPhone.

Nieprawidtowe dziatanie: Sparowa¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach
telefonu komérkowego.

Nie wytaczac ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamyka¢ programoéw dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy
zegarkiem a telefonem.
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- Aby otrzymywac powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wtaczy¢

powiadomienia.

- Zeby korzystac z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie
urzadzenia AS099.U z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii

potaczen.

Bluetooth Pairing Request
*027W-CFO" would ke to pair with

youriPhone.

cancel

SPIS TRESCI )

500

Allow 027W-CFO to Receive
Your iPhone Notifications?
‘When connected, al notifications you
receive on your Phone wil also be sent
10 027W-CFO and may be shown on its

Don't Allow

. SPO2
. 14 / 71 MMHG

a) a8 @

< Settings Bluetooth

Bluetooth O

Now discoverabla as “Calvin 5 iPhone”.

MY DEVICES

027W-CFO Connected @ |

Calvin ) Apple Watch  Not Connected (D)

OTHER DEVICES
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Podstawowe funkcje

2
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Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potaczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania
numeru mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykonac
potaczenie; nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze,
aby wprowadzi¢ * i #.

Czeste kontakty

Nalezy dodac je w kolumnie czesto uzywanych kontaktéw znajdujacej sie

w aplikacji. Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane
z urzadzeniem. Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktéw.

Zapisy potaczen
Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowita liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostana wyczyszczone kazdego dnia
0 potnocy.

Sport
W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejscie do trybéw sportowych,
takich jak chéd, bieg, wspinaczka, rower i inne.
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Historia aktywnosci sportowe;j

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowej.

Pulsometr

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakoriczeniu
pomiaru nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru
ekran automatycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ palcem w prawo na ekranie gtéwnym i dotknac
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu
rozpocznie sie pomiar. Podczas pomiaru wartos¢ bedzie wynasic zero.

Po zakonczeniu pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona wartosc.

Sen

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej
nocy. (Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesunac gtéwny ekran w prawo, wybrac¢ SEN, aby
przejs¢ do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

Cisnienie krwi

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu - pomiar
cisnienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika

(przez ok. 45's).

Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu - pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika
(przez ok. 45 s).
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Wiadomosci

Po potaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu beda wysytane
na smartwatch. Nalezy wczesniej aktywowac powiadomienia w aplikacji.

Pogoda
Funkcja prezentujaca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawic alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyswietli ikone przypomnienia.

Po aktywacji wtaczania/wytaczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach
alarmu w aplikacji, mozna je wtaczaé/wytaczac w smartwatchu.

Trening oddechowy

Zatoz poprawnie smartwatch i otworz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij éwiczenie kierujac sie wskazéwkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Kalendarz
Wyswietl aktualny rok, miesigc i dzien.

Kalkulator
Umozliwia wykonywanie obliczen matematycznych.
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Stoper

Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscia zliczania jednego lub kilku etapéw
czasu.

Minutnik
Ta sama funkcjga mozna odlicza¢ nastawiony czas do zera.

Muzyka

Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komérkowego - mozesz
wiaczac utwory, zmieniac je i regulowac gtosnosc odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest potaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie
dzwiek, gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.
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Ustawienia

Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.
Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 4 stylow.

Ekran: w tym zmiana wysSwietlacza, jasnos¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywacji poprzez obrécenie nadgarstka.

Wibracja i dzwonek: ustawia intensywnos¢ wibracji i dzwonka.

Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania
energii. Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztaczony.

Ustawienie jednostek

Data i czas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.
Hasto: ustaw hasto, aby zablokowat ekran.

System: w tym Wersja systemu, Wytaczanie, Resetowanie ustawien.
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AS14.C

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér smartwatcha AS114.C.
Ten smartwatch moze Ci pom6c osiggnac twoje cele sportowe.

Czeste kontakty

]

Powiadomienia

Jednostki miar

Temperatura

Monitorowanie tetna

Kontrola gestami

Znajdz zegarek
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Przed uzyciem smartwatcha zaleca sie zapoznanie z instrukcja obstugi i natadowanie baterii.
Urzadzenie powinno tadowact sie co najmniej 3 godziny przed uzyciem.

Wodoszczelnos¢ i odpornosc na pyt

Smartwatch jest wodoszczelny i pytoodporny w okreslonej przez producenta normie IP.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ wodoszczelnosé

i odpornosc na pyt. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

- Nie uzywat smartwatcha pod silnym cisnieniem wody.

- Nie uzywat smartwatcha podczas nurkowania, snorkelingu lub innych sportéw
w niespokojnej wodzie.

- Przed uzyciem osuszy¢ rece i smartwatch.

- Jesli smartwatch zostanie poddany dziataniu wody, nalezy go catkowicie wysuszy¢ miekka
sciereczka. Jesli smartwatch zostanie narazony na dziatanie innych ptynow (takich jak stona
woda, woda basenowa, woda z mydtem, olej, perfumy, kremy przeciwstoneczne, srodek
do dezynfekcji rak) lub chemikaliow (takich jak kosmetyki), nalezy go umy¢ czysta woda
i catkowicie wysuszy¢ miekka szmatka. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie dziatania smartwatcha i zmiane wygladu.

- Upuszczenie lub uderzenie smartwatcha moze spowodowat utrate wodoszczelnosci
i odpornosci na pyt.

- Nie demontowac smartwatcha. Funkcja wodoszczelnosci i odpornosé na pyt moze zostac
utracona.

- Nie uzywat smartwatcha w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

- Do suszenia smartwatcha nie uzywac suszarek i innych urzadzen suszacych.

- W saunie funkcja wodoszczelnosci moze zostac utracona.
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Czyszczenie i obstuga AS114.G

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi punktami, aby zapewni¢ poprawne dziatanie
i zachowanie wygladu smartwatcha. W przeciwnym razie AS114.C moze ulec uszkodzeniu
i spowodowac podraznienie skory.

Chroni¢ smartwatch przed kurzem, potem, atramentem, olejami i substancjami
chemicznymi (takimi jak kosmetyki, spraye antybakteryjne, srodki do dezynfekcji rak,
detergenty i Srodki owadobgjcze). W przeciwnym razie czesci wewnetrzne i zewnetrzne
moga ulec uszkodzeniu lub wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu. Jesli AS114.C zostanie
zanieczyszczony powyzszymi substancjami, nalezy go wyczysci¢ miekka, niestrzepiaca sie
sciereczka.

Do czyszczenia AST14.G nie uzywac mydta, detergentéw, materiatéw éciernych, sprezonego
powietrza, fal ultradzwiekowych ani zewnetrznych zrédet ciepta. W przeciwnym razie
AST14.G moze ulec uszkodzeniu. Pozostatosci mydta, detergentu, Srodka do dezynfekgji rak
lub detergentu moga powodowac podraznienie skory.

Po treningu lub w przypadku pocenia sie, wyczys¢ nadgarstek i pasek. Do czyszczenia
AST4.G uzywac wody z niewielka iloscia alkoholu, a nastepnie doktadnie osuszyc.

Jesli AST14.C zostanie zanieczyszczony w inny sposob, uzy¢ mokrej, miekkiej szczoteczki

do zebow, aby go wyczyscic.

W przypadku uczulenia na materiat, z ktérego wykonany jest AS114.G, zachowa¢ ostroznosc
podczas uzytkowania.

Producent zlecit przeprowadzenie testéw materiatéw niebezpiecznych AS114.G przez dziat
wewnetrzny i zewnetrzna jednostke certyfikujaca, w tym testy wszystkich materiatéw
majacych kontakt ze skara, testy toksycznosci skérnej i testy zuzycia.

Nikiel: AS14.C zawiera niewielka ilos¢ niklu. Zawartos¢ jest nizsza niz wartosc referencyjna
wg europejskich przepisow REACH. AST14.C nie powoduje narazenia na kontakt z niklem

i przeszedt miedzynarodowy test certyfikacyjny. W przypadku uczulenia na nikiel, nalezy
zachowat ostroznose podczas korzystania z AS114.C.

Wszystkie materiaty uzyte w AST14.C s3 zgodne z odpowiednimi normami, w tym REACH

i RoHS.
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tadowanie smartwatcha

Aby aktywowat smartwatch przy pierwszym uruchomieniu, nalezy go
podtaczyc i natadowac zgodnie z rysunkiem.

Uwaga: Nie uzywac do tadowania tadowarki przekraczajacej 5V 2A.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie

Gdy smartwatch jest wytgczony, nacisngc i przytrzymac przycisk wtaczania przez 5 sekund,

aby go wtaczyc. Po uruchomieniu smartwatcha zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Obstuga ekranu dotykowego
Na ekranie gtéwnym przesuna¢ palcem w prawo, aby przejs¢ do ekranu menu, a nastepnie
dotkna¢ ikony funkcji, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu.

Aktywacja wyswietlacza

Gdy wyswietlacz smartwatcha jest wytaczony, mozna nacisnac przycisk wtaczania, aby go
aktywowac. Jesli przycisk sterowania gestami zostanie wtgczony w aplikacji, mozna takze
aktywowat ekran obracajac nadgarstek.

Wytaczanie
Dotknac ikone USTAWIENIA i SYSTEM - WYLACZ.

SPIS TRESCI O)

74



Wymiana paska

Zdjac¢ pasek ze smartwatcha, przesuwajac teleskop na pasku.

Szybka obstuga

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przejs¢ do miniatur stron. Mozna przesuwac widok
w lewo i prawo oraz dotknac, aby przetaczyc strone.

PRZESUNIECIE W PRAWO: Wyswietl liste funkcji: Dzienna aktywnos¢, Rozmowa
telefoniczna, Czeste kontakty, Rejestr potaczen itp. Przesur w gore i w dét, aby poruszac sie
po liscie, a nastepnie dotknij funkcji, aby ja wybrac.

PRZESUNIECIE W DOL: Wyswietlanie ikon baterii, Bluetooth, godziny i skrétow
PRZESUNIECIE W GORE: Informacje o pamieci masowej.

PRZESUNIECIE W LEWO: Wyswietl: Codzienna aktywnos¢, Tetno, Sen, Pogoda, Muzyka.
W tym interfejsie mozna dodac inne funkgje.

Ustawienie wygladu menu

Mozesz wybrac styl menu z funkgji ustawien.
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Wyswietlacz smartwatcha

Ustawienia

Cdy smartwatch jest w trybie zegara, nacisnij i przytrzymaj srodkowy ekran, aby wybra¢ ekran.
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Szybkie uruchomienie

Pobranie i zainstalowanie aplikacji

Mozna skonfigurowaé smartwatch za pomoca aplikacji ,R2Active” na urzadzenia z systemem
i0S lub Android. Musisz pobrac i zainstalowac aplikacje ,R2Active” z App Store lub Google Play
Store.

Mozna tez zeskanowac nastepujacy kod QR, aby pobrac aplikacje:

Potaczenie Bluetooth

WHtaczyc Bluetooth i GPS w telefonie komérkowym. Aby potaczy¢, nalezy waczyé smartwatch,
w aplikacji wyszukat urzadzenie, wybrac¢ produkt AS114.G, aby powiazac. Po nawigzaniu
potaczenia na pasku stanu smartwatcha wyswietli sie ikona: @

Uwaga:

Podczas procesu otwierania aplikacji lub taczenia smartwatcha zaakceptowac wszystkie
prosby o zezwolenie. Podczas procesu wigzania, ,R2Active” poprosi o wtaczenie GPS

i Bluetooth oraz autoryzacje do uzyskania dostepu do GPS w telefonie komérkowym.

W przypadku telefonéw z systemem i0S, nalezy wyrazi¢ zgode na sparowanie z telefonem
i wySwietlanie powiadomien z iPhone.

Nieprawidtowe dziatanie: Sparowa¢ smartwatch bezposrednio z Bluetooth w ustawieniach
telefonu komérkowego.

Nie wytaczac ustugi powiadamiania Bluetooth podczas uzytkowania programéw w tle i nie
zamyka¢ programoéw dziatajacych w tle. Wptynie to na funkcje synchronizacji miedzy
zegarkiem a telefonem.
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- Aby otrzymywac powiadomienia od firm zewnetrznych na smartwatch, nalezy wtaczy¢

powiadomienia.

- Zeby korzystac z funkgji telefonu w smartwatchu, nalezy wyrazi¢ zgode na powiazanie
urzadzenia AS114.G z Bluetooth oraz zezwoli¢ na dostep urzadzenia do kontaktéw i historii

potaczen.

Bluetooth Pairing Request
*027W-CFO" would ke to pair with
vour Phone.

cancel

SPIS TRESCI )

5000

Allow 027W-CFO to Receive
Your iPhone Notifications?
‘When connected, al notifications you
receive on your Phone wil also be sent
10 027W-CFO and may be shown on its

Don't Allow
SrurTS

. SPO2
. 114 / 71 MMHG

a) a8 @

< Settings Bluetooth

Bluetooth O

Now discoverabla as “Calvin 5 iPhone”.

MY DEVICES

027W-CFO Connected @ |

Calvin ) Apple Watch  Not Connected (D)

OTHER DEVICES
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Podstawowe funkcje
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Potaczenie telefoniczne

Ta funkcja wymaga potaczenia audio przez Bluetooth. Podczas wybierania
numeru mozna wprowadzi¢ zadany numer telefonu, a nastepnie wykonac
potaczenie; nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski 7 i 9 na klawiaturze,
aby wprowadzi¢ * i #.

Czeste kontakty

Nalezy dodac je w kolumnie czesto uzywanych kontaktéw znajdujacej sie

w aplikacji. Czesto uzywane kontakty zostang automatycznie zsynchronizowane
z urzadzeniem. Mozna doda¢ maksymalnie 10 kontaktéw.

Zapisy potaczen
Ta funkcja umozliwia zapisanie ostatnich 10 potaczen.

Asystent gtosowy
Aby uruchomi¢ funkcje asystenta gtosowego dotknij ikony i wypowiedz
polecenie.

Codzienna aktywnos¢

Zegarek wyswietli catkowita liczbe krokéw uzytkownika w danym dniu, przebyty
dystans, spalone w tym dniu kalorie. Dane zostana wyczyszczone kazdego dnia
0 pétnocy.
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Sport
W trybie sportowym: ikona funkcji umozliwia przejscie do trybéw sportowych,
takich jak chéd, bieg, wspinaczka, rower i inne.

Historia aktywnosci sportowej

W przypadku uprawiania sportu i dokonania zapisu, funkcja wyswietla zapis
aktywnosci sportowe;j.

Pulsometr

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch mierzy tetno uzytkownika. Po zakoriczeniu
pomiaru nastapi wibracja i wyswietli sie wynik. W przypadku braku pomiaru
ekran automatycznie zgasnie.

2. Instrukcja obstugi: Przesunac palcem w prawo na ekranie gtéwnym i dotknac
ikony tetna, aby przejs¢ do menu pomiaru tetna. Po wejsciu do menu
rozpocznie sie pomiar. Podczas pomiaru wartosc bedzie wynosic zero.

Po zakonczeniu pomiaru zostanie wyswietlona zmierzona wartos¢.

Sen

1. Dziatanie funkcji: Smartwatch wyswietla czas snu uzytkownika poprzedniej
nocy. (Czas pomiaru snu: 21:30-12:00 nastepnego dnia).

2. Instrukcja obstugi: Przesuna¢ gtéwny ekran w prawo, wybrac SEN, aby
przejs¢ do menu snu. Mozna wyswietli¢ czas snu z poprzedniego dnia.

Cisnienie krwi

Zatéz poprawnie smartwatch i otwérz aplikacje na smartwatchu - pomiar
cisnienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika

(przez ok. 45 s).
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Saturacja

Zatéz poprawnie smartwatch i otwoérz aplikacje na smartwatchu - pomiar
natlenienia krwi rozpocznie sie tylko na reczne polecenie uzytkownika
(przez ok. 45 s).

Wiadomosci
Po potaczeniu z Bluetooth powiadomienia z telefonu bedg wysytane
na smartwatch. Nalezy wczesniej aktywowac powiadomienia w aplikacji.

Pogoda
Funkcja prezentujgca aktualne dane pogodowe.

Budzik

Mozna ustawic alarmy w aplikacji. Smartwatch pokaze informacje o alarmach,
a gdy minie czas alarmu, smartwatch wyswietli ikone przypomnienia.

Po aktywacji wtaczania/wytaczania alarmu w smartwatchu w ustawieniach
alarmu w aplikacji, mozna je wtaczaé/wytacza¢ w smartwatchu.

¢
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Trening oddechowy

g Zat6z poprawnie smartwatch i otw6rz aplikacje na smartwatchu, nastepnie
rozpocznij éwiczenie kierujac sie wskazéwkami na wyswietlaczu smartwatcha.

Stoper
Smartwatch oferuje stoper z mozliwoscia zliczania jednego lub kilku etapéw
czasu.
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Minutnik
Ta sama funkcja mozna odlicza¢ nastawiony czas do zera.

Muzyka
Sterowanie odtwarzaczem muzycznym telefonu komérkowego - mozesz
wiaczac utwory, zmieniac je i regulowac gtosnos¢ odstuchu.

Znajdz telefon

Gdy smartwatch jest potaczony z aplikacja na telefonie, ten wyda z siebie
dzwiek, gdy stukniesz palcem w ekran smartwatcha.

Ustawienia
» Jezyk: mozna wybrac rézne jezyki.
+ Styl gtéwnego menu: mozna wybrac jeden z 7 styléw.

« Ekran: w tym zmiana wysSwietlacza, jasnos¢, czas wyswietlania, ustawienie
aktywacji poprzez obrécenie nadgarstka.

« Wibracja i dzwonek: ustawia intensywnos¢ wibracji i dzwonka.

+ Bateria: pokazuje poziom natadowania baterii, ustawia tryb oszczedzania
energii. Gdy go otworzysz, Bluetooth zostanie roztaczony.

« Ustawienie jednostek

« Dataiczas: wybierz tryb wyswietlania czasu, ustaw czas i date.

» Hasto: ustaw hasto, aby zablokowat ekran.

« System: w tym Wersja systemu, Wytaczanie, Resetowanie ustawien.
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Rozwigzywanie problemoéw

Brak sygnatu tetna

Twoj smartwatch nadzoruje twoje tetno podczas ¢wiczen i w warunkach normalnego,
codziennego wysitku. W niektérych przypadkach urzadzenie moze nie odbiera¢ poprawnego
sygnatu tetna. Wéwczas wartosci liczbowe tetna na ekranie zostang zastapione przerywang
linia.

Jesli nie mozna wykry¢ tetna, sprawdz najpierw, czy smartwatch dobrze przylega do
nadgarstka - nie powinien by¢ zbyt blisko dtoni ani zbyt daleko od niej, a takze leze¢ zbyt
ciasno lub zbyt luzno. Zatozywszy poprawnie smartwatch, wtacz biezacy pomiar tetna.

Jesli urzadzenie nadal nie wykrywa tetna, sprawdz, czy funkcja pomiaru tetna jest wtaczona
w aplikacji.

Inne usterki

Jesli nie mozna sparowac smartwatcha z telefonem komérkowym, wybierz ustawienia
Bluetooth w telefonie i sprawdz, czy na liscie urzadzen wida¢ nazwe smartwatcha. Jesli widac
go na liscie urzadzen, sygnat Bluetooth jest poprawny. Sprawdz, czy smartwatch jest
sparowany z innym telefonem, a jesli jest - roztacz go. Uzytkownicy telefonéw z systemem
i0S powinni wybra¢ USTAWIENIA, nastepnie BLUETOOTH, po czym zapomnie¢ smartwatch
w ustawieniach Bluetooth i sparowat go ponownie z telefonem.
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FAQ

Zegarek typu smartwatch dziata najefektywniej po sparowaniu z aplikacja. W przypadku
kazdego smartwatcha, aby dokonat¢ synchronizacji godziny nalezy pobrat aplikacje i potaczyc
przez BT, wtedy wszystkie ustawienia, miedzy innymi godzina, zostana zaktualizowane.

W przypadku roztaczenia z aplikacja, automatyczne przestawienie czasu z zimowego na letni
i odwrotnie moze nie dziata¢ poprawnie.

1. Smartwatch nie chce sie wiaczyé
Konieczne jest natadowanie akumulatora i ponowna préba wtaczenia.

2. Czas pracy akumulatora jest zbyt krétki i szybko sie roztadowuje

Na czas pracy smartwatcha ma wptyw intensywnos¢ uzytkowania, tj.:

- uruchamianych funkgji (aktywnosci sportowych)

- pomiaréw cisnienia, tetna (czestotliwos¢ pomiarow)

- wibragji (ilos¢ otrzymywanych wiadomosci, wibracje 1-3 razy)

- alarméw (czestotliwosc)

- ustawien jasnosci ekranu (ustawienia maksymalne jasnosci, zalecona na poziomie
nie 100%)

- powiadomien (ilos¢ otrzymywanych wiadomosci = ustawiony czas Swiecenia ekranu
w aplikacji)

- czasu pods$wietlania ekranu (ustawienia w sekundach 5-8 sekund)

Powyzsze moze odpowiednio skracac czas pracy nawet do jednego dnia.

3. Smartwatch nie taczy sie ze smartfonem
W przypadku probleméw z potaczeniem nalezy wytaczy¢ BT w telefonie i wtaczy¢ ponownie.

Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy w tym samym czasie smartwatch nie jest potaczony z innym
urzadzeniem.
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W tym celu nalezy:

- zapomnie¢ BT w telefonie

- zaktualizowat aplikacje

- jesli to nie pomoze, odinstalowac aplikacje
- zainstalowat ponownie

- potaczyc telefon z BT

4. Brak mozliwosci wykonywania i odbierania potaczen telefonicznych przez
smartwatcha

Poza parowaniem smartwatcha z telefonem, nalezy réwniez potaczy¢ telefon przez Bluetooth
z BT3 smartwatcha (dotyczy tylko modeli z funkcjg prowadzenia rozmow telefonicznych).

5. tadowarka nie pasuje do smartwatcha

Koncéwka kabla do tadowania powinna pasowac do czesci spodniej stykéw, na co wskazuje
postep tadowania na wyswietlaczu.

Jesli nie pasuje, prosimy o kontakt z salonem sprzedazy.

6. Po zresetowaniu smartwatcha w pamieci pozostaja kontakty ksiazki
telefonicznej

W takim przypadku nalezy recznie wykasowat kontakty w aplikacji przesuwajac kontakt
i przyciskajac smietnik.

7. Wyswietlacz smartwatcha jest nieczytelny

Kontrast wyswietlacza nalezy ustawi¢ w ustawieniach smartwatcha od minimum do
maksimum.

W zaleznosci od nastonecznienia wyswietlacz moze by¢ mniej lub bardziej czytelny.
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8. Smartwatch zawiesza sie i nie dziata

Nalezy zresetowac urzadzenie. Petne roztadowanie baterii doprowadza do samoczynnego
zresetowania smartwatcha.

9. Czas aktywnosci nie zostat zapisany
Czas aktywnosci nie moze by¢ zbyt krétki i jest zalezny od modelu oraz rodzaju ¢wiczen.
Prosze zapoznac sie z instrukcjg dedykowana do posiadanego smartwatcha.

10. Trasa aktywnosci nie zostata zapisana w aplikacji

Przy taczeniu smartwatcha z aplikacja w smartfonie nalezy zezwoli¢ na dostep do potozenia:

,zawsze" lub ,gdy uzywam aplikacji”.

W zaleznosci od modelu, jesli smartwatch poprawnie potaczyt sie z GPS-em telefonu, trasa
aktywnosci bedzie widoczna.

11. Smartwatch nie aktualizuje oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania smartwatcha mozliwa jest przy poziomie natadowania nie
mniejszym niz 50%.

12. Bluetooth

Urzadzenie z funkcja bezprzewodowej technologii Bluetooth komunikuje sie droga radiowa.
Dla zachowania potaczenia odlegtos¢ miedzy urzadzeniami Bluetooth (telefon, smartwatch)
nie moze przekraczac 10 metrow. Potaczenie moze byc zaktdcane lub przerywane przez
przeszkody takie jak Sciany lub inne urzadzenia elektroniczne. W przypadku zerwania
potaczenia nalezy ponownie sparowac urzadzenia i uzytkowac smartwatch jak dotychczas.

Przerwanie potaczen Bluetooth nie jest wada i nie podlega reklamacji.
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Zestawienie modeli

MODEL |RODZA] [NAZWA - BT | PARAMETRY STRONA

AS096.U | UNISEX |AZTORIN-096 | pojemnost baterii: 300mAh, 15-25
rozdzielczos¢ ekranu: TFT 240%240, Bluetooth 5.0

AS097U |UNISEX [AZTORIN-097 | pojemnosc baterii: 300mAh, 26-44
rozdzielczos¢ ekranu: IPS 240%240, Bluetooth 5.3

AS098.U | UNISEX |AZTORIN-098 | pojemnost baterii: 230mAh, 45-57
rozdzielczos¢ ekranu: TFT 240%284, Bluetooth 5.0

AS099.U | UNISEX |AZTORIN-099 | pojemnos¢ baterii: 260mAh, 58-70
rozdzielczos¢ ekranu: AMOLED 466%*466, Bluetooth 5.0

AST14.G |MESKI | AZTORIN-114 | pojemnosc baterii: 300mAh, 71-82
rozdzielczos¢ ekranu: AMOLED 466*466, Bluetooth 5.0,
rozmowy telefoniczne
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Adnotacje
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€ H

RoHS

Zgodnie z deklaracjg producenta urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE,

dyrektywy 2011/65/UE, dyrektywy2014/30/UE oraz dyrektywy 2014/35/UE.

2

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do kosza na Smieci.

Zuzyte badz uszkodzone urzadzenie, ktére nie nadaje sie do dalszego uzytku,
nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na elektroodpady lub przekazac¢
do punktu utylizacji, zgodnie z prawem i obowigzujacymi przepisami.
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Certyfikat gwarancyjny

Data sprzedazy:

Nr ref.:

Nr kodu kreskowego:

Pieczatka Sprzedawcy:

Importer / Gwarant:
R2 Center Sp. z 0.0.
ul. Akacjowa 1A
62-002 Suchy Las, PL
KRS: 0000131449
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www.aztorin.com
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